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Efficiënte desinfectie en reiniging 
met lange levensduur

Brede waaier aan toepassingen
voor dagelijks gebruik

Zeer goede materiaalcompatibiliteit
met laag ethanolgehalte
Uitermate geschikt
voor gebruik in de voedingsindustrie

Goedgekeurd voor 
gebruik in HACCP-
concepten
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Materiaal compatibiliteit
Naast een effectieve desinfectie binnen een zeer korte tijd, heeft het 
product een zeer goede materiaalcompatibiliteit. Breed scala aan 
toepassingen op oppervlakken en medische apparatuur. (zie pagina 5 
- 8)

Voorzorgsmaatregelen en gevaren aanduidingen 
Ontvlambare vloeistof en damp. Als medisch advies nodig is, houd 
dan de product verpakking of het etiket bij de hand. Buiten bereik 
van kinderen houden. Verwijderd houden van hitte, hete 
oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. 
Niet roken. Verpakking goed gesloten houden. Damp/spuitnevel niet 
inademen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: Voorzichtig spoelen met 
water gedurende enkele minuten. Contactlenzen verwijderen, indien 
mogelijk. Blijf spoelen. Inhoud/verpakking afvoeren naar erkend 
afvalverwerkingsbedrijf of plaatselijke inzameling.

Alleen voor professioneel gebruik door personeel met 
overeenkomstige specialistische kennis volgens nationale richtlijnen.
Gebruik ontsmettingsmiddelen veilig. 
Lees voor gebruik altijd het etiket en de productinformatie.

P R O D U C T  O M S C H R I J V I N G

Veelzijdig gebruik op oppervlakken 
en medische apparatuur

DESCOSEPT SENSITIVE is een gebruiksklaar, snel ontsmettingsmiddel op 
alcoholbasis, gebaseerd op ethanol, voor zachte ontsmetting en reiniging 
van medische apparatuur en allerlei oppervlakken. Het product is met 
name geschikt voor ruimten in de buurt van patiënten waar een breed 
werkingsspectrum vereist is. 

T O E P A S S I N G E N  E N  O P M E R K I N G E N

Volgens de biocideregelgeving (BPR)
Snelle desinfectie en reiniging van alcoholbestendige medische inventaris 
en alle soorten oppervlakken, voornamelijk in de buurt van patiënten.

Conform EU-verordening medische hulpmiddelen
Voor snelle desinfectie en reiniging van niet-invasieve medische 
hulpmiddelen, speciaal geschikt voor gevoelige oppervlakken van 
medische hulpmiddelen.

Gebruik

Om volledige bevochtiging te verzekeren, breng de onverdunde oplossing 
gelijkmatig aan op oppervlakken die bestand zijn tegen alcohol en houd ze 
vochtig gedurende de vereiste contacttijd.

Als het oppervlak sterk verontreinigd is, moet het  aanwezige materiaal 
onmiddellijk mechanisch verwijderd worden en mag het oppervlak pas 
daarna gedesinfecteerd worden.

Volgens de EU-verordening betreffende medische hulpmiddelen zijn 
gebruikers/patiënten verplicht om elk ernstig incident dat zich heeft 
voorgedaan in verband met het hulpmiddel te melden aan de fabrikant en 
de bevoegde autoriteit van de EU-lidstaat waar de gebruiker/patiënt is 
gevestigd. 

Toepassingen
DESCOSEPT SENSITIVE kan worden gebruikt voor wisdesinfectie of als 
spray. Geschikt voor gebruik in de voedingssector.

Samenstelling
100 g oplossing bevat: 45 g ethanol.
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1 – inclusief fase 2 step 1 en fase 2 step 2 tests (kwantitatieve suspensietests en kwantitatieve draagproeven) 
2 – EN 16615, EN 13727, EN 13624, VAH Methode 8

3 – VAH vermeld  5 minuten

4 – medisch

5 – industrie, voeding, huishouden, openbare instellingen

E F F E C T I V I T E I T S S P E C T R U M  E N  C O N T A C T T I J D E N 
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EFFECTIVITEITSSPECTRUM EN CONTACTTIJDEN 30 s 1 min 2 min 3 min

aanbeveling voor desinfectie van oppervlakken (doekjes disinfectie)

bactericide, levurocidel1 VAH/EN2, 3 met mechanische actie, schoon/bevuild •
 tuberculocide (M. terrae) EN 14348 schoon/bevuild •
mycobactericide (M.terrae, M.avium) EN 14348 schoon/bevuild •
virucide met beperkt spectrum EN 14476 schoon •
actief tegen omhulde virussen EN 14476 schoon/bevuild •

aanbeveling voor desinfectie van oppervlakken (spray disinfectie)

bactericide, levurocide1, 4 EN 17387 met mechanische actie, bevuild •

bactericide, levurocide1, 5 EN 13697 zonder mechanische actie, 
schoon/bevuild •

tuberculocide (M. terrae) EN 14348 schoon/bevuild •
mycobactericide (M.terrae, M.avium) EN 14348 schoon/bevuild •
virucide met beperkt spectrum EN 14476 zonder mechanische actie, schoon •

EN 16777 zonder mechanische actie, schoon •
actief tegen omhulde virussen EN 14476 zonder mechanische actie, schoon •

EN 16777 zonder mechanische actie, schoon •
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EFFECTIVITEITSSPECTRUM EN CONTACTTIJDEN 30 s 1 min 2 min 3 min

aanvullende resultaten

bactericide EN 16615 bevuild •

EN 13697
schoon •
bevuild •

EN 13727 bevuild •
EN 1276 bevuild •

levurocide (C. albicans) EN 16615 bevuild •

EN 13697
schoon/bevuild •
schoon/bevuild •

EN 13624 bevuild •
EN 1650 bevuild •

actief tegen  adenovirus
EN 14476 schoon •
EN 16777 met mechanische actie, bevuild •

actief  tegen norovirus (MNV)
EN 14476 schoon/bevuild •
EN 16777 zonder mechanische actie,  bevuild •

actief tegen vaccinavirus
EN 14476 schoon/bevuild •
EN 16777 met mechanische actie, bevuild •

actief tegen coronavirus EN 14476 bevuild •
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TOEPASSING
PRODUCT VOORBEELD

Stainless steel V2A •  Stoelen voor medisch vervoer

• Toiletstoelen

• Rollators

• Wandelrekken

Koper •
Anodized aluminum • Containers voor instrumenten

• Steriele containers

Messing • Luer lock adapter

• Stethoscoop (verchroomd messing)

Aluminum •

5 / 10
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TOEPASSING
PRODUCT VOORBEELD

CR (chloroprene rubber) •
PUR (polyurethane)

EPDM (ethylene propylene diene (monomer) rubber)

• Stoelen voor medisch vervoer

• Verpleeg trolleys

MQ (polydimethylsilicone rubber) •
VMQ (polymethylsiloxane vinyl rubber)

PVMQ (polymethylsiloxane-phenyl vinyl rubber)

• Mondmaskers

• Medische toetsenborden en muizen
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MATERIAAL
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TOEPASSING
PRODUCT VOORBEELD

PC (polycarbonate e.g. Makrolon)

PC/ABS (polycarbonate/acrylonitril-butadiene-styrene)

ABS (acrylonitril-butadiene-styrene)

PE-HD (polyethylene-High Density)

POM (polyoxymethylene)

PA (polyamide)

EPP (expanded (foamed) polypropylene))

• Ultrasone apparaten

• ECG apparaten

• EEG apparaten

• MRI apparaten

• X-ray apparaten

•  HF-chirurgie behuizingcomponenten

• Abdominale ultrasone sondes

• Parfumeerders

• Incubatoren

• Patiëntbewakingsmonitoren

• Medische toetsenborden en muizen

• Opslag- en transport containers

• Zitschalen

• Röntgenschacht

• Fascia rollen

PET (polyethylene terephthalate) •
PMMA (polymethylmethacrylate) • Acrylic en plexiglas, incubators
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TOEPASSING
PRODUCT VOORBEELD

synthetisch .g. met PVC en PUR top laag) •  Onderzoeks- en behandelbanken

• Opslagsteun

• Gynaecologische onderzoeksstoel

• Tandarts stoelen

• Operatietafels

• Transporttafels voor patiënten
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9 / 10AANKOOPINFORMATIE 

Product Verpakking Leveringseenheid Inhoud Art. Nr.

Spray fles 6 750 ml 00-323DS-0075-02

Fles 10 1 L 00-323DS-010

Bus 3 5 L 00-323DS-050

Nationale informatie kan afwijken. Neem voor meer informatie contact op met onze 

dochteronderneming of uw plaatselijke dealer. De beschikbaarheid van de producten en 

containermaten is afhankelijk van een ingevulde nationale registratie.
0482

C E R T I F I C  ATEN 

Dr. Schumacher is gecertifieerd volgens DIN EN 13485, DIN EN ISO 9001, DIN EN ISO 14001, BS OHSAS 18001,

heeft een gevalideerd milieubeheersysteem volgens EMAS en is lid van IHO, VCI, BAH, DGSV en DGKH.
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DESCOSEPT SENSITIVE WIPES DESCOSEPT SENSITIVE WIPES DESCOSEPT SENSITIVE WIPES XL 

DESCOSEPT SENSITIVE DESCOSEPT SENSITIVE 

A A N B E V O L E N  N O N - W O V E N  D I S P E N S E R S Y S T E M E N

ONE SYSTEM+ PLUS ONE SYSTEM BASIC DESCO WIPES ECO WIPES

P R O D U C T  O V E R Z I C H T




